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Bulletin and Pulpit Announcements – November 2019
(May also be forwarded by e-mail to friends and associates)

November 10 & 17 – Three Announcements

Christ Child Christmas Market & Luncheon / Mercado Navideño y Almuerzo del Santo Niño
Announcement in English:

Christ Child Christmas Market & Luncheon, November 23,  9:00 a.m. - 4:00 p.m., Renaissance Dallas Addison Hotel, 15201 Dallas Parkway, Addison 75001. Join us for this annual festive event benefiting the Catholic Pro-Life Community and the Mater Filius and Bella House maternity homes. The gift market will be open to the public for free admission and features a large selection of beautiful religious and Christmas items for home décor and gift-giving, a Cook’s Nook Shoppe of homemade foods, gift items for children and adults, and so much more, all at great prices! Also returning is our popular silent auction and raffle! The Christ Child luncheon begins at 11:30 a.m. and will feature a keynote reflection by Fr. Joshua Whitfield from St. Rita Parish in Dallas, as well as the always-moving ceremony recognizing our Gabriel Moms receiving scholarships.  Reservations for the luncheon are required ($45 each or $400 for a table of 10) at prolifedallas.org/luncheon or call 972-267-LIFE (5433).  Please invite your friends and families to attend (special drawing for (grand)mothers and (grand)daughters attending together!).  You do not have to attend the luncheon to shop the market. 

Announcement in Spanish:
Mercado Navideño y Almuerzo del Santo Niño:  9:00 a.m. - 4:00 p.m., Renaissance Dallas Addison Hotel, 15201 Dallas Parkway, Addison, 75001. Acompáñenos al 14º  mercado anual Mercado Navideño y Almuerzo del Santo Niño a beneficio de la Comunidad Católica Pro-Vida, y los hogares de maternidad Mater Filius y Bella House. ¡Este es uno de nuestros eventos más populares y cada año se hace mejor y más grande. ¡El mercado de regalos estará abierto al público con entrada gratuita y con una gran selección de hermosos artículos religiosos y navideños para la decoración del hogar y regalos, una tienda de comida casera Cook’s Nook Shop, vendedores de regalos para niños y adultos, y mucho más, todo a excelentes precios! ¡También regresa nuestra popular subasta silenciosa y rifa!  El Almuerzo Santo Niño (en inglés con traducción simultánea disponible) comienza a las 11:30 a.m. y empezara con una reflexión principal del Padre Joshua Whitfield de la parroquia Sta. Rita en Dallas, así como la ceremonia siempre conmovedora que reconoce a nuestras mamás Gabriel que son becarias. Se requieren reservaciones para el almuerzo ($ 45 cada una o $ 400 por una mesa de 10) en prolifedallas.org/luncheon o llame al 972-267-5433. Por favor invite a sus amigos y familiares. No tiene que asistir al almuerzo para comprar en el mercado.

Proyecto José - Diá de Sanación para Hombres / Project Joseph Day of Healing in Spanish 
Announcement in Spanish

Proyecto José - Diá de Sanación para Hombres, 24 de Noviembre: ¿Está sufriendo debido a una experiencia de aborto provocado? No espere más y viva la misericordia de Cristo. Podemos ayudar. Proyecto José es una oportunidad que cambia la vida para los hombres que luchan con el dolor emocional y espiritual provocado por el aborto. Este día de sanación para hombres es un proceso único y eficaz diseñado específicamente para ayudar a los hombres a experimentar la misericordia y la compasión de Dios. No continue viviendo con el dolor, la ira, la culpa o la vergüenza. La esperanza y la sanación esperan. Para consultas confidenciales, comuníquese al 469-605-SANA (7262) o sanacion@projectjosephdallas.org o visite projectjosephdallas.org. Para retiros de fin de semana para mujeres y hombres, visite racheldallas.org.  

Announcement in English

Project Joseph Day of Healing in Spanish, November 24.  Project Joseph is a life-changing opportunity for men who struggle with the emotional and spiritual pain of abortion. This men’s day of healing is a unique and effective process designed specifically to help men experience the mercy and compassion of God.  Do not continue to live with the grief, anger, guilt or shame.  Hope and healing awaits!  For more information visit projectjosephdallas.org, or contact healing@projectjosephdallas.org or 469-605-CARE (2273).  For information about weekend retreats for women and men, visit racheldallas.org.  All inquiries are confidential.
Rachel’s Vineyard Retreat in English

Rachel’s Vineyard Retreat™ in English, December 6-8  Rachel’s Vineyard™ is a profound journey for any person who struggles with the emotional and spiritual pain caused by abortion where they can experience the mercy and compassion of God.  The retreats offer a pathway to forgiveness and healing, help the suffering soul find a voice, and transform the pain of the past into hope for the future. For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline 214-544-CARE (2273) in English, or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish. For information about a retreat for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-605-CARE (2273) or healing@projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential. 

November 24 – Three Announcements
Proyecto José - Diá de Sanación para Hombres / Project Joseph Day of Healing in Spanish 

Announcement in Spanish

Proyecto José - Diá de Sanación para Hombres, 24 de Noviembre: ¿Está sufriendo debido a una experiencia de aborto provocado? No espere más y viva la misericordia de Cristo. Podemos ayudar. Proyecto José es una oportunidad que cambia la vida para los hombres que luchan con el dolor emocional y espiritual provocado por el aborto. Este día de sanación para hombres es un proceso único y eficaz diseñado específicamente para ayudar a los hombres a experimentar la misericordia y la compasión de Dios. No continue viviendo con el dolor, la ira, la culpa o la vergüenza. La esperanza y la sanación esperan. Para consultas confidenciales, comuníquese al 469-605-SANA (7262) o sanacion@projectjosephdallas.org o visite projectjosephdallas.org. Para retiros de fin de semana para mujeres y hombres, visite racheldallas.org.  

Announcement in English

Project Joseph Day of Healing in Spanish, November 24.  Project Joseph is a life-changing opportunity for men who struggle with the emotional and spiritual pain of abortion. This men’s day of healing is a unique and effective process designed specifically to help men experience the mercy and compassion of God.  Do not continue to live with the grief, anger, guilt or shame.  Hope and healing awaits!  For more information visit projectjosephdallas.org, or contact healing@projectjosephdallas.org or 469-605-CARE (2273).  For information about weekend retreats for women and men, visit racheldallas.org.  All inquiries are confidential.
Rachel’s Vineyard Retreat in English

Rachel’s Vineyard Retreat™ in English, December 6-8  Rachel’s Vineyard™ is a profound journey for any person who struggles with the emotional and spiritual pain caused by abortion where they can experience the mercy and compassion of God.  The retreats offer a pathway to forgiveness and healing, help the suffering soul find a voice, and transform the pain of the past into hope for the future. For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline 214-544-CARE (2273) in English, or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish. For information about a retreat for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-605-CARE (2273) or healing@projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential. 

December 1  – Two Announcements
Rachel’s Vineyard Retreat in English

Rachel’s Vineyard Retreat™ in English, December 6-8  Rachel’s Vineyard™ is a profound journey for any person who struggles with the emotional and spiritual pain caused by abortion where they can experience the mercy and compassion of God.  The retreats offer a pathway to forgiveness and healing, help the suffering soul find a voice, and transform the pain of the past into hope for the future. For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline 214-544-CARE (2273) in English, or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish. For information about a retreat for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-605-CARE (2273) or healing@projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential. 

 Roe Memorial Events / Eventos Memoriales de Roe
January 18, 2020, Annual Roe Memorial Events

On January 18, North Texas will mark the 47th anniversary of the U.S. Supreme Court's tragic Roe v. Wade decision making abortion available on demand in America and leading to the death of more than 60 million unborn children. The schedule is as follows:
8:00 a.m. Roe Memorial Rosaries at Southwestern abortion facility, 8616 Greenville Ave, and Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas

8:30 a.m. Youth for Life Rally followed by Mass (for high school students) at St. Jude Chapel, 1521 Main St, Dallas, 75201. Rally presentations are appropriate for anyone 13 or older. Attendance fee is $10 per person discounted family/group of 5 rate for $40, including lunch for all registrants. Youth under 18 must be accompanied by a parent, legal guardian or safe-environment cleared chaperone. Register now at prolifedallas.org/yflrally.
10:00 a.m.  Roe Memorial Mass at Cathedral Shrine of the Virgin of Guadalupe, 2215 Ross Avenue, Dallas, celebrated by Cistercian Abbot Peter Verhalen (Procession of Roses begin at 9:45 a.m.)
12:30 p.m.  North Texas March for Life from Cathedral to rally outside the Earle Cabell Federal Courthouse, housing the district court where the Roe v. Wade case was first filed in 1970, featuring testimony of abortion survivor Claire Culwell.

Don’t miss this annual event for Life!!  More information coming soon at prolifedallas.org/roe or contact cplc@prolifedallas.org or 972-267-LIFE (5433).

18 de enero 2020 Eventos Anuales del Memorial Roe:  

El 18 de enero, el norte de Texas conmemorará el 47 aniversario de la trágica decisión del Tribunal Supremo de los EE. UU. Roe v. Wade haciendo que el aborto esté disponible en demanda en Estados Unidos.  Lo que sigue es un calendario de eventos:
8:00 a.m. Rosarios Memoriales de Roe afuera del centros de abortos Southwestern, 8616 Greenville, Dallas y
Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas 

8:30 a.m. Reunión de Jóvenes Por La Vida (para estudiantes de secundaria) en la capilla de San Judas, 1521 Main St, Dallas, TX 75201. Las presentaciones son apropiadas para cualquier persona de 13 años o más. Precio para asistir es de $10 por persona, que incluye un almuerzo. Tarifa de grupo/familia reducida es $40. Regístrese está disponible próximamente en prolifedallas.org/yflrally. Jóvenes menores de 18 deben ser acompañados por un padre, guardián legal, o chaperón que esta aprobado con el ambiente seguro. (El evento es en inglés solamente.)
10:00 a.m. Misa Memorial de Roe en la Catedral Santuario de la Virgen de Guadalupe, 2215 Ross Ave, Dallas, celebrado por Abad Peter Verhalen. (Procession de Rosas a la 9:45 a.m.)
12:30 p.m.  Marcha por la Vida del Norte de Texas desde la Catedral hacia la reunión afuera del Edificio de la Corte Federal Earle Cabell, con oradora especial Claire Culwell que sobrevivió a un aborto.
Para obtener más información sobre estos eventos, visite prolifedallas.org/roe o póngase en contacto con el Comunidad Católico Pro-Vida al 972-267-5433.
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